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MAXIMO®

DESCRIZIONE

Dispositivo di chiusura stagno in ghisa a grafite sferoidale, MAXIMO R VOTC
secondo ISO 1083 (grado 500 - 7) e EN 1563, conforme
alla classe D 400 della norma EN 124 : 1994, forza di
controllo: 400 kN.

CARATTERISTICHE

Coperchio di ingombro g 860 mm. Assistenza all'apertura
tramite un pistone a gas, munito di sistema di blocco anti-
chiusura accidentale, chiavistello di chiusura e guarnizione
elastica in policloroprene continua.

Telaio circolare o quadrato di dimensioni: (inserire quelle
del modello prescelto), munito di 4 fori per il bloccaggio
con sistemi meccanici sul pozzetto se necessario.
RIVESTIMENTO

Vernice idrosolubile nera.

CERTIFICAZIONE PRODOTTO

NF

LUOGO DI INSTALLAZIONE

Gruppo 4 norma EN 124 : 1994 e gruppi inferiori. I l

OPZIONI

- Marcature: consultateci

- Chiusura ad asse orizzontale: sostituire VOTC con VOR MAXIMOSELF vOTC o
nel riferimento

VARIAZIONI

- Ventilazione (con predisposizione per cesto raccogli
fango, non fornito): precisare VENT nel riferimento

- Disponibili versioni con telaio SELFLEVEL e con coperchi
a tenuta stagna: consultateci.

dettaglio coperchio ventilato
defail of ventiloted cover

DESCRIPTION

Access cover manufactured from spheroidal graphite
cast iron in accordance with standards SO 1083 (grade
500 - 7) and EN 1563.

Load classification D400 to EN124.

CHARACTERISTICS

Hinged solid circular cover with assisted opening
v860mm overall flange provided with a chloroprene rub-
ber cushioning insert to prevent noise and vibration (non
rock]. Cover opening is facilitated by means of a gas
strut and blocks at 90° angle for safety. Circular or
square frame overall flange and clear opening dimen-
sions : insert dimensions of the selected product. Frame
provided with anchoring holes that can be used to fix the

dettaglio sistema di chiusura VOTC

dettaglio chiavistello orizzontole VOR
detail of VOR horizontal locking system detail of VOTC locking system

dettaglio sistema  vife fenuta stagna
detail watertight screw system

gg;ﬁl\fg brickwork as necessary. Ref. Dimensioni - Dimensions (mm) peso - weight (kg)
Water based black paint. Ax & Uty B C el
PRODUCT CERTIFICATION oA el et cover et
NF MAXIMO R VOTC 1026 800 155 861 77 143
PLACE OF INSTALLATION MAXIMO R \VOTC VENT 1026 800 155 861 77 143
Group 4: EN 124 - 1894 standard and lower groups. MAXIMO R VOR 5 1026 800 185 861 80 148
OPTIONS MAXIMO R V5 1026 800 155 861 77 144
- Badging: please enquire MAXIMO R V3 1026 800 155 861 76 143
- Hori. tal lockil t R Y/ VDTC ith VUR in th telaio circolare - circular frame

o = [0CHNG SySKem: repiane VT W " MAXMOCVOTC  1026x1000 800 165 861 77 154
VARIATIONS MAXIMO C VOTC VENT 1026x1000 800 155 861 77 154
- Ventilation (with provision for silt basket, not provided): maé:mg 8 ¥gR 5 ]832)(1388 8%%) 115555 88861177 1% 170
“VENT” to be added to the référence X

MAXIMO C V5 1026x1000 800 155 86177 170

- Available SELFLEVEL frame variation and watertight

telaio quadrato - square frame

cover option: please enquire VAXIVOSELE VOTG
. MAXIMOSELF VOTC VENT richiedere documentazione tecnica specifica
.+ % 42| un marchio registrato della EJ MAXIMOSELF VORS please enquire specific data sheet
% | EJ registered mark MAXIMOSELF VOR5 VENT

telaio SELFLEVEL circolare - circular SELFLEVEL frame
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